LY 


᾿ Hommynuctayeckan Mlapru Gosevexoro Coosa, WEHTPANDHBIM HOMM TET 


Το c.Xpyuesy, Kosnosy, Honomapesy, Tpomyko. 
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K myHxty I npor.i 66 


ΒΝ ΟΝ 
ΟΡ 5 BATA 
TABAHA e 2 


COBIIOCOJI 


Topapumy. MAKQHHY A.H, 


Nocpnaem Te6e KOHOUDeHXUMaNbHNM yCTHHM OTBeT HeHHe gu 
Ha Takoe Xe yCTHOe KOHPUJeHUMaNIbHOe Hawe ΠΟΟΠΘΗΜΘ. 

3 esToro mocnaHuan Te6e BUZHO, UTO KeHHegu cornaceH 
cefluac Ha Halle BaBepeHue ὁ BHBOSe Ma-28 c eTHHM COCTABOM. 
uv oOopyHopanuem. Ecnu ΜῈ ero datum HenHedu, Torga OH cpasy 
Ke CHUM@eT Kap@HTMH. Ms ero ΠΟΟΠΘΗΜΗ͂ BUDHO, ΤῸ OH axe 
He Tpe6yeT, UTOOH 910 OHIO OMYOMMKOBAHO, a, TAK CKAaSaTL, 
momaraeTCs Ha JKEHTIBMEHCKOE COBO Ὁ BHBOSe CAMONeTOB 
VWn-28 B TeyeHue, Kak OH ToBOpuT, 30 gHew. Tak τὸ mA 9TO- 
MY ΒΟΠΌΟΟΥ ΠΟΠΟΒΟΡΜΤΒΟΗ͂, BUAMMO, He TpyHHO. 

Ho camoe rrasHoe He B oTOM. TnaBHOe - Hao DOOuTSCA 
lipekpailedug ΠΟΠΘΤΟΒ Hag γδοῦ u ΠΟΠΤΒΘΡΆΠΘΗΜΗ rapaHTul ὁ 
HeHananenuu Ha Hy6y, BZaHwHHx B nocnaHuu HeHHegu oT 27 ἡ 
28 OKTAOPA, 

Mig mocneudua HeuHegu Takxe BYDHO, UTO OH celiuac len- 
ΠΗΘΊΟΗ 3a TakHwe Hamu OOABaTeNbCTBA BHBESTM HacTynaTenb— 
HOG Opykue uM 88 Halle 3€ABNeHMe O TOM, UTO, ΠΡῸΜ cornmacuu 
C 3TUM KYOMHCKOTO NpaButTenbcoTBa, ΜῈ COMIaCHH Ha ΠΡΟΒΘΌΚΥ 
mpegctasutensmu OOH 88 ΒΗΒΟΒΟΜ ὁ HyOn opyxua, kKoTOpoe 
AMCPUKAHUN HespBaWT HaCTyNaTenbHHM, ΠῸΜ ycnopnuu, uTo CIA 
Hany? yepes OOH rapautTum o HeBTOpReHuM Ha HyOy camum ἡ 
HenONyWeHuM TaKOrO BTOpKeHUA Dpyrux crpaw Banaguoro nony- 
wapug . 

Mu, Καὶ HalleMy COKaNeHMW, He BCTpeTUIM ΠΟΗΜΜΘΗΜΗ͂ CO 
CTOPOHK KYOMHCKOPO MpaBuTenbcTBa HaWUux γομπῆΐ, HanpaBJeH- 
HBX Ha TO, τοῦθ saKpenuTh vepes OOH oOasarenpcrsa CIA 9 
HeBTopxeHum Ha Ky6y, Bonee Toro, kKyOWHCKOe MpaBUuTebCTBO 
MmyONMUHO 88ῆΒηπο, UTO OHO He cormacHo C TeMM waramu, KO- 
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TOPHe MH, WUCXOZA us ΜΗΤΘΡΘΟΟΒ Hy6y, CTPeMMMCA OCyWeCTRBMTh 

B HAYUABUUMXCA NeperoBpopax, UTOOH πού ΒΟΗ͂ yHasaHHOrO sakpen- 
ΠΘΗΜΗ͂ uepes OOH o6ssarenpcts CITA. Baunzy storo Heoéxodumoe 
COTpyDHMYeCTBO Mey Hamu u MpasutTenbetsomM Hy6nh B STOM BO- 
Mpoce aktuyeckn He ὅμπο yCTAHOBNeHO Cc camoro Hauamla ἡ πο- 
OSTOMY CUe@I@HHHe B Hallux ΠΟΟΠΘΗΜΗ͂Σ SAABNCHMA OKABANNCh KAK 
Gh MOQBeWeHHHMY, UTO ΜΟΠΟΠΡΒΥΘΤΟΗ͂ KHexHegu B KaveCTBe MOBORa 
Waa oTkasa oT ΠΟΠΤΒΘΡΆΠΘΗΜΗ uepes OOH cRoux oOABaTenbCTB He 
BropratacrA Ha Hyoy. 

Min, Ilpesuguym UK, B ΠΟΠΗΟΜ cocTaBe o6cynuim BeCb oTOT 
BolIpoc c yuerTomM nocnegHero ΠΟΟΠΘΗΜΗ͂ KHexHenu uv cuntaeM, YTo 
ΠΟΒΜΗΜῸ Hawux Qpysek mo sTromy BOMpocy HeAb3A MpusHatTb pa- 
BSYMHOH. auth B MUpe, Pe ecTb 188 adTaroHucTuueCcKux mare- 
pA - osHauaeT, UTO He BCePrZa MOKHO OMMpaTbCA TOMBKO Ha Opy- 
xue. JIlpu ompeqeweHHHX YCNOBUAX Η81Ὸ MpoABNATh Oombwyp Γμό- 
KOCTbh C TeM, UTOOB, ONMpaACch Ha.cuny, T.e. HA Opymue, μΜο- 
MOMbSOBATh Καὶ QMMNOMaTuueCKUe BOSMORHOCTH, KOTEa storo Tpe- 
6yeT O6cTaHOBKa U KOra 9170 OTBeUaeT HAWMM UHTepecaM. 

Mb cunTanu uw cefuac cumtTaem, UTO MH CHenanu Oombmoe 
Heio ἈΠῈ KHy6Op, Kora BHDBaNIN 3aABNeHNe y MpesvteHTa ὁ He- 
BTOpKeHuM Ha Hy6y. Mp cuutTaem, το, ecau ON He OHM MocTaB- 
ΠΘΗΒΙ HAM pakeTH ἡ Hawe ΒΟΟΡΥΆΘΗΜΘ, Ha Ky6y yee Onno 6H 
OcyIleCTBIe€HO BTOPReHNe BOOpyxXeHHHMM cusaMu CIITA. Te BoeH- 
ΒΘ yueHMA, KOTOpHe Ομπ O6’ABeHN [leHTaPOHOM B OKTAOpe, - 
970 ἡ ObIO O6’ABNeHKMe ὁ BrOopxeHuM Ha Hy6y. Tlostomy ecam 
KYOMHCKMe TOBapulY MOryT LyMaTb, yTO MocTaBNeHHbe HAMM 
pakeTh HaBnekau Ha HyOy yrposy co ctopoxy CoenukeHHHXx {{0| 8 -- 
TOB, TO 9700 - Oonmbwoe 3a6nyRDeune. 

Mp cuuTaemM, το MpeamomeHue KexHeadu u Te ΠΡΘΕΠΟΧΘΗΜΗ͂, 
KOTOpHe BHCKasHBaN Y Tau, coszaBanu Xopowlyn BOSMORHOCTS 
If BYXOLa Μ8 3aTpyoHeuul B BoNpoce O NpoBepKke 88 BHBOSOM 
HaUMxX pakeT, MH, B waCTHOCTM, uMenu B Bucy Npennoxenue 
Y Tava o ToM, ὩΤΟΟῊ emy CaMoMy Mu COMpoBOxZaBuMM ero corpyd- 
HukaM OOH 6h ma NpenoctapneHa BOSMORHOCTS MOCceTMTh mecTa 
ME€MOHTaKa HAUUX pakeT M yOeLUTbCA B TOM, UTO OH OCYyMmecT- 
BAeTCA, ITO erO NpednomeHue ONO CaMoe pasyMHOe Καὶ Camoe 
ΠΟΒΧΟΠΉΙΙΘΘ U OA Hawew cTOpoHH, 
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BHO M BrOpoe ΠΡΘΙΠΟΆΘΗΜΘ - UTOOCH NOCH NATH AaTMHO- 
AaM@PUKAHCKUX CTpaH, KOTOpHeE Haxogatca Ha Hy6e, nocetuiu 
MecTa J@MOHTaka pakeT Kak OH B Bue 9ΚΟΚΥΡΟΜΗ. 

Paspe Mor of sToro Kak-nu6o Noctpanata cyBpepenutert Hyon?! 
Ho B STOM OHIO oTKasaHO. MH MpocTo He NOHMMaeM sTOro. 

Ipeqmaranoch Takxe, UTOOH MeCcTa DeMOHTaka moceTMIM 
‘TIPeACTaBUTeIM TeBATM HeTpasuctcKux TocygapceTB - Tanu, ΓΒΜΗ͂ΘΜ, 
OAP, Apctpuu, llpeuyu, Vunuu, WHgouesuu, Mexcuxu, bpasuaun. 
IIpotuB STAX cTpaH y Hac, COOcTBeHHO, He OHNO BOspakeHuh, TAK 
Kak He OHIO COMHEHUM B UX DCOpokeiaTenbHOCTM MO OTHOWEHMD K 
Hy6e. ἢ Β stom OnJIO TAKKe OTKASAHO. 

Boe 9170 coszaetT Takoe ΠΟΠΟΆΘΗΜΘ, KOPTa ΜῈ AMWeHH Β08- 
MORHOCTM COTpyZHMNUaTh C KYOWHCKUM TIpaBMTebCTBOM B STOM BOTIpo- 
ce B ΠΟΠΡΒΥ Hy6u, - He pau Hac, a uMeHHO pagu Hy6u. 

Tenepb KYOWHUH NpednpuhAnu Tako war -- HanpaBusu B 
Coper BesonacHoctnw mpotectT HacueT MOMeTOB AMEPUKAHCKUX CamMo- 
ΠΘΤΟΒ Han τϑρρμτορμθῆ Hy6y. 9to mpaBunbHo. Ho mp 9ΤῸΜ OHO 
chejwavo mpenlynpexzeuve, uTo, ecmu Takue NoMeTH Oyay? Mpogsol- 
KATBCA, TO aMeDMKaHCKMe camoneTH OyayT cOuBaTbcsr. B ycnoBuax, 
HOrga yCTAHOBNeHH JUMIOoMaTMUueCKNe KOHTAKTH UM ΜΕΤ NepePoBopH, 
910, KOHeCUHO, War, KOTOPHM He cnocoOcTByeT ckopekmemy ypery- 
AVPOBAHUW KOH@AuKTAa Bokpyr Hy6ou. 

AM@€pMKaHCKMe CaMOJIeTH, Kak MSBeCTHO, eTantT Hay Hy6ou 
C MepBHX Hew peBomounn. Jlerawr u rpaxgancKue camonetH. J 
Hac μπῇ CBeNe@HuA, UTO B OTOM TORY U Make Β aBrycTe-CeH- 
TROpe aMepMKaHcKMe camMoueTH neTanu Han HyOoh muro KYOMHUH 
OTTaAIN pacnopaAxeHve He COMBATb STM CaMONeTH; BO BCAKOM CJly- 
uae OHM ΗΘ OTKPHBANM OHA U He COMBANM UX, Cnpamupaetca, ἍΤῸ 
Ke SHAUUNT NOCTABMTb TAKOE YIbTMUMAaTMBHOe yomoBmMe cefiuac, Korda 
WLyT unnoMatuueckue meperoBopy. Begb, eCAM CTaBYTb TaKoe 
ycoOBMe, ΘΓῸ Hao peaMsoBHBaTb, 9.6. HauaTb COMBATb camowe- 
TH. - 

ΝΗ cunTaem, UTO Halu ΠΌΠ yuacTBOBaTb B 3sTOM He MOLYT, 
TaK Kak, mo Hallemy Piy6okomy yOexeHnO, He BCe MUCHO b3OBAHH 


haere aT 
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ΒΟΒΜΟΧΗΟΟΤΗ DAA PeCAIUSAalMM BSAUMHHX OOABATEMbCTB ΟΤΟΡΟΗ͂, 
KOTOpHe BHTeKaWT US COMeHA MOCMAaHMAMM C ΠΡΘΘΜΒΘΗ͂ΤΟΜ HeHHe gM. 
Bectw B TAKOM HanpaBleHuu 900 geno cefuac c TeM, UTOOH BHS- 
BATb BOCHHHH KOHDINKT, @ OH MOReT OHTS BHSBAH, ECHM ΠΡΟΒΟ- 
Qutb Tako Kypc, - 9TO HMuUeM He ONMpaBaaHo M HMYeM He BHSE- 
paetca, TakoBO Halle NOHMMaHue OOCTAHOBKM MW TakoBa Halla 
OLleHKA MOSMUMM KYOUHCKUX Opyse B Bompoce Oo monmeTax amMepi- 
HAHCKUX CaMOJeTOB Hag Hyoor. 

Bee 910 mocTaBUNO Hac B OUCHb SATPYRHMTeENBHOE MNOMORE- 
HMe, XOTA OH ye MOTOMY, UTO HAM TOOK TaM HaxOATCA ΠΡ " 
O9TOM OpykMM. OHM, KOHEUHO, OyAyT cuuTaTb, UTO 9170 ΟΡ ΜΘ 
TOMKHO ὅμιτ 5 BBeTeHO B DevictBue. Ho MH HE MOReM DaTb MpUukas 
HAMM ΠΌΠΗ͂Μ ΠΡΜΜΘΗΜΤΡ 910 OpyEMe, Tak Kak OTHATh Takok 
Mipukas - aT0 sHaUNT ποῆτ Ha BTArMBaHMe B BOMHY. A ΜῈ sToro 
He XOTMM M cUuuTaeM 970 HepasyMHHM. 

Kpome Toro, MH CUMTaeM, - M 3TO OUCHb BakHO, - UTO, 
ecu OH Zaxe GH OTKPHT OFOHb MO &MEPUKAHCKMM CaMoueTaM, 
8 MH kpaftde coKanenu Ob, ecm OH 9170 OHNO CHeMaHO, TO 3TOT 
OPOHb He ὅμπ OH Sd@beKTMBHHM. SOTO He Fano Ob peambHorO pe- 
syibTata Oma ΟΓΟΘΆΠΘΗΜΗ O6esonacuoctu HyOb BOe@HHHMMU cped- 
ctpamu. Ho 3T0 MOrno 6H MoBNeUb 3a οοὔοἤ pasBASHBAaHUe BOeH- 
HBX ποδοτβμῆ CWA nporua Ky6u. A Begb 910 xe maxt, πρὸ CIDA 
pacnosaraW? BOCHHHMM BOSMORHOCTAMM, BO MHOrO pas ΠΡΘΒΟΟΧΟ- 
TLAMVMMM BOSMOXHOCTM, KOTOpHe wMeeT ceftuac HyOa, xoTA ona 
HeCDABHeHHO Jyuule BOoopymeHa cefuac, YemM Oba BOOpyReHa 
paHbuwe. Tloatomy oTKpyTue cefuac ΟΓΗΗ͂ flO aM@pukaHCKUM C&@MO- 
mevaM - 910 HeOODyMaHHH war, Dawu BOSMORHOCTS Hanudosree 
OPOTEHM“peAaKUMOHHHM clugam B AMepMke HakuMaTb Ha Kenpegu 
C KpawHux MMIMTAapMCTCKUX MosuuMi. OHN, STM CUUIb, TAK ἢ 
nloctymaoT — HaRuMaoT Ha HeHHequ uM ΜΟΠΟΠΡΘΥΟΤ ANA BTOPO 
H@kYMa Te BOSMORHOCTH, KOTOPHe cosmkaeT ANA HUX TeNepemHAA 
NOSULUMA KYOUHCKUX TOBapumen. 


MH coemanu αὶ nenaem Bce, YTO MORHO, AAA TOTO uTooH 
orpanurh Hy6y of ΒΤΟΡΆΘΗΜΗ αὶ BoopymuTD RyOy. My ΠΟΙ wa 
δοπριιοῦ PUCK KW 3SHANM, UTO Μ18μΜ Ha OombMoh PUCK, Tak Kak B 
HAavOONee HANPAKCHHNM MOMCHT DeACTBUTeAbHO BOSHUKIA OMACHOCTh 
DASBASHBAHMA TepMOADeOHOM BoltHH. Ceituac CBOMMU Maramu, 8 
TOM UNCHE CBOMMM DMNTOMAaTMUSCKUMU @KUMAMU MH COMM STO Ha- 
IIPMERCHNG HM BBE B AMMMOMAaTMUeCKOS PycO NeperoBopH CTOPOH, 
BOBICUCHHHX B KOHDAMKT TQM TAKMX YCHOBUAX, KoTOpHE Npemocra- 
BUM ΒΒΘΜΜΗΟ BHPODHHM BHXO US ΠΟΠΟΆΘΗΜΗ DAA OOeUX CTOPOH. 
Boe 510 HYRHO ΠΡΘΆΠΘ Bcero MA HyOn, a He Daa Hac. Honmyuaet- 
CH ee Tar, uro KyOa we xoueT ὁ Hamm coTpyaHuuaTh. Hy6a, | 
KOTOPAA ceituac He xOUeT COBETOBATbCA C HAMM, XOUeT HAC . 
PAKTMUCCHN TAHHYTD Ha apKaHe 3a οοὔοϊ, XOUST CBOVMK nelicTBUA- 
MM BTAHYTb Hac B ΒΟΡΗ͂Υ ὁ AmMepuKow. MH Ha 510 ποΐτη He MOREM 
“ He Tofimem. He ποΐπθμ MOTOMY, UTO BUAKM COaTaHHHe ΗδΙΠΗΜΗ 
nelicTBMAMY YCOBMA, MOSBONAMUNe O€3 BOMHH peuluTb ΒΟΠΡΟΟ 0 
6esonacHoctu KyOu, Bompoc 0 8688 TapaHTUAX OT BTODReHMA. 

Ec KYOMHCKMe TOBADMMK He XOTAT C HAMM COTPyAHMUATh 
MO STOMY BOMpocy Καὶ He XOTAT COBMECTHO C HaMM MDMHUMATb MePH, 
KOTODHE MOMOPIN OH paspellUTb STOT KPMSKC ἡὶ us6ezatbh Β: ΗΓ - 
BAHUA B Βοΐηγ, TO, BUNMMO, HanpamuBaeTCA ΒΕΙΒΟΒ, UTO Hale 
ΠΡΘΟΉΒΘΗΜΘ TaM Gefiuac He ABIACTCA NOUC3HHM OIA Hallux moysen. 
Toria MycTbh OHM OTKDHTO Οὐ STOM CHKamyT, WM MH ΒΗΗΥ ἈΒΘΗ͂Β 
ὄνομ CHenatbh ZAA ceOA Μ 9TOTO BHBO. EcaM KYOUHCKNe TOBa- 
PMLA CAM MPMHUMAaNT MePH, KOTOPHE, MO UX MHEHAW, OTBEYANT 
uX MHTepecaM, - 3TO MX MpaBo. Ho Torga ΜῊ JOKHH NOCTaBUTS 
ΠΘΏΘΗ HMMM ΒΟΠΡΟΟ, UTO OyMeM BHHYRDeHH CHATS C ceOa oTBeT- 
CTRBEHHOCTh 88 MOCHCICTBUA, K KOTOPHM MOPYyT ΠΌΜΒΘΟΥΤΝ UX 
πῦρ. Ecuv oHM He MIPMHMMAaWT BO BHMMA@HMe Halk DOBODN, Torda, 


MOHATHO, Hall€@ CTOPOHA He MORCT HECTH OTBETCTBEHHOCTU 3a 


STO. . 
MH CORaNeeM HK OUCHb CokameeM Οὔ STOM, HO MH OyZeM 
ΒΗΗΥΆΠΘΗΗ SAABUTb, UTO NOCKOAbKY Halu COBeTH He TipPHHUMaNT- 
CH BO BHMM@HMG, MH CHMM@eM CG CeO OTBETCTBCHHOCTH, Tak 


KAK He MOKEM OHTb KAK OH NPMCTEPHYTHMM CuO K TeM Zekot- 
BUAM, KOTOPHe MH CUMTAeM HepasyMHHMM. Iycrbh Torga KyOuHCKuNe 
TOBADKWM HeCyT ΠΟΠΗ͂ΥῸ OTBETCTBEHHOCTh 3a ΠΟΠΟΆΘΗΜΘ K 88 
BOSMORHHE MOCICNCTBUA. 

Κακοῇ Ke BHBOD clenyer chentatb vu το, Mo HallemMy MHCHHKD 
HAMpamuBaetTcH, eCIK, KOHCUHO, KYOMHCKMS TOBADMWK COPmacHH 
ποτ Ha pasyMHHe marnu? 

MH CUMTaeM, Kak yRe cooOmann tTe6e οὔ STOM, UTO MOREM 
qatb yotHoe saBpepeHue mpesugeuty ΘΗΗΘΠΗ O TOM, ΤῸ MH 
BHBOSMM c Hy6uH camonetH WiJl-28 ΠΡ yCOHOBUM, UTO NpesueHxT 
qaet o0elauie HEMeEDIGCHHO CHATb KAPSHTHH, Ha UTO OH TA&KKe 
U3’ ABIAET TOTOBHOCTb. 

CnogHee cefiuac o6OctTouT nemo C BOMpocoM Ὁ PapGHTUMAX 
HeHananenua. Hak te6e BUNHO M3 ΠΟΟΠΘΠΗ͂ΘΡΟ KOHUReEHUMANbHOTO 
nocnanng Kenpemu, 9101 BOMpoc CBASHBAeTCA MM C peannsanner 
HAMUX OOelaAHUM OTHOCKTeNbHO MpOBePKM Ha MecTe. CnHeqoBaTelb- 
HO, BOMPOC CHATMA HAapAaHTMHA M Halle OOKBATENBCTBO BHBESTU 
WI-28 - sto ceftuac He PmaBHBM Bompoc, 8 PAKTMUECKK Kakoe-TO 
MIDOMGRYTOUHOE YCNOBMe DNA pelleHuA PaBHOTO Bolpoca, Μμ8-88 
KoTOpOrO, COOGTBEHHO, Kak TOBODAT PyCcCKMue, Bech cHD-60Dp 
saropelncd,- 8910 BHpBaTb y ΟἿΑ u saduKcupoBaTb uepes OOH 
BsaBpepeHue ὁ HCHEaManeHun Ha Ky6y. Coenuuenuye ilratH, KOHeUHO 
ΠΟΠΘΠΙ B TOPYHHOS ΠΟΠΟΆΘΗΜΘ, YUMTHBAA, YTO OHM MHOTO MET 
MONPAM mocme pespomwunuk Ha HyOe saABAANM Ὁ TOM, UTO HE MOPYT 
TePNeTh TOcyNapcTBo pyro couMaMbHO-MOAMUTMUSCKOM CHCTEMH 
B ΒΘΠΘΠΗ͂ΟΜ Momywapuu. Tenepb, Kak STO ACHO CisLyet US 
ποοπϑημὰ Mpesumneuta of 27 wv 28 oKTAOpA, - OHM, 1.8. CIA, 
KAK pas SAABuK oOpatHoe, a mMeHHO: CITA cormacnuauch TepNeTh 
POCYHapCcTBO πρυτοΐ coOuUMvaNbHO-SKOHOMMUECKOM CUCTeEMH WM FOTOBE 
BSATb Ha ce6A OOHBaTeEMbCTBO He BTrOopraTbcon Ha HyOy u yHepaRu- 
BAaTb OT BTODREHMA Wpyrve cTPAHH SananHoro ΠΟΛΥΙΘΌΜΑ, eCcIM 
HeMM ὄν BHBeseHH ὁ KHy6y cpencTBa, KoTopHe ΠΡΘΒΜΠΘΗΤ 
HeHHeRM OXAPAKTEPMSOBAN KAK HACTYNaTenbHHe. 
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ΜῊ MOHMM@eM Demo TAK, UTO BCE 910 OSHAUaeT δοπρποῇ, 
BARHHY War B UHTepecax HyOy, B AHTepecax ee HeESaBUCUMOTO 
PASBATMA, KAK CYBeEPeHHOMO COWMaANMCTUUeCKOTO TrocynapcrBa. 

H COM@NOHAW, KYOUHCHKMe TOBAPMMM sTOrTO He NOHMMAaNT., Cefuac 
KYOKHU CBOUM yMODCTBOM ΜΚ, ἃ OH CKA8a8N, CBOeA HeKOW HenH- 
WeHHOCTbN, KHOTOPOM ΠΡΟΗΜΚΗΥΤΗ UX SA@AHBREHUA O CYBepeHutTete, 
NOMOTANT CAMHM Κρδήηημ PCAKUMOKHHM ΟΥπδμΜ CIA otKasarbca 
ΟἹ BSATHX B ΠΟΟΛΔΗΜΗ͂Σ KeHHe DK OORBATeNBCTB, NOMOPTaWT STAM 
CHqaM HaRuMaTb Ha KeHyenu, uT0OH SaCTABUTb ero oTHASATECA 
OT 9TUX OOABATETBCTB C DANbHAM MpNueENOM - OCYyMecTBUTb B 
KOHUG KOHUOB BOOpPyReHHOe BTOpReHMe Ha γόον, 

FAcHO, uTO 9TO ONTO OH BHTOQHO TONDKO BparaMm KYOUHCKOK 
peBomWuUn. 

TlosTOMy, MH GUMTAEM, UTO KYOMHCKMS TOBADAWM DONKHH 
OHM OW HAOPATbCA MyHECTBA M NepeCMOTPETb CBOW NOSUUMY B 
9T0M BOmpoce. WM cnegoBano OH BHOpaTb ORHY US GOPM, KOTO- 
pHe MpesoctaBNeHH ΗΒ BHOOp Oa sTOro: UNM Ke Npedctaputern 
Y Tawa, “NK Re NOCKH MATH FATMHOGMEPURGHCKUX CTPAH, πὴ Ke 
MpeACTaBUTeIM DEBATMU HeEUTPANNUCTCHUX CcTpaH. ECan sTuxX Npeq~ 
JOR@HUM He NPMHATD, TO OT BSTOTO BHUTpanT AMMb CIA ἡ BHUr- 
pant TONBKO MOTOMY, UTO MH He CMOTIM PA@8yMHO UCMOMbS0BaTh 
TOPO, UTO HAM yYZanocb DOOUThCA MPA CAMOM KPMSKCHOM Hanpas- 
HEHUA B OTHOMGHMAX, KOTDA MH OHM HA PpaHK BOWHH. 

MH CUMTAeM HENPABUNbHHM B HACTOAMMX YCROBUAX OTKPHBATb 
OTOHB MO ΒΜΘΌΜΚΘΗΟΚΗΜ GamMomeTam. Ecnu OOpasxHO ΤΟΒΟΏΜΊΒ, 
cefiluac nocne cMala HanpAxeHMA cOSZan0cb KaK OH Nepemupie, 
KODA HM TOM HM Apyro# cTOpOHOKM OTHA He BeteTCA. AMeDUKaH- 
ΠΗ metanot Han KHy6oh, HO OHM M paHbMe neTaan. OTKPHTb TelNepb 
OroHb ΠῸ Camonetam CIA ~ sT0 3HAUNT OTKASATBCA OT πήππομδ- 
TAUCCKUX KAHANOB M ONMDATHCH TONBKO ΗΘ Opyxkve, T.e. MOUTH 
Ha BOSMORHO€ PASBASHBAHMe BOMHH. 

ΜῊ CuMT@eM, UTO STO HepasyMHO ἡ He Oyliem yUacTBOBATh 
B oTOM. ΝῊ BeweM GC AaMepMKAaHamMM MeperoBpopy. My xoTMM CO- 
Tpynunuath ὁ HyOov nu ecnuu Hy6a xXoueT coTpydHnuaTbh pagu ee 
ἈΘ NOUb8H, - MH OyZem Ὁ8Π5. Ho ecan HyOa He Oynet coTpya- 
HUUaTb, TOPDA, BUNMMO, Haile yuacTue B paspelleHuM KYOUHCHOTO © 


. τος μεήτξαν τὸν 
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ROHDAMKTA He ΠΌΜΗΘΟΘῚ ΠΟΠΡΒΗ. B TAaKOM cyuae MH DOREY 
ySHATb ΜΗΘΗ͂ΜΘ KYOMHCKOrO MpaBuTenbeTBa ἡ Nocne etToro oboy- 
DUTh cospapmeeck noOnmomeHKe C TeM, UTOOH CemaTb cooTHeETCT-— 
BYWMMe BHBODH UI ceOA καὶ Β OTHOMOHMM HAMUX ANMeA, KOTOPHE 
Haxonatca Ha HyOe. OTKPOBEHHO ΤΟΒΟΡΗ͂, MH OUSHb COkaeeM, 

uTO Β TO BPGMA, Κ8Κ ὁ Hame CTOPOHH MpunaerantcaA yculKa, 
UTOOH ACMORDSOBaTb BCe@ BOSMOMHOCTM C ΠΘΙΡῸ DOOUTHCA 3akpeln- 
ΠΘΗΜΗ uepes OOH o6asatenbots CIiA 0 HeBTOpReHMM Ha’ HyOy, 

HAMM KYOMHCKMe ΠΡΥΒΒΗ͂ He MPOABAAWT KONAHKA COTPYNHMUATD 

Ὁ HaMM B STOM Jee. 

My He DonycKaem, ΤῸ KYOMHUN xXoTenM ON HOpCcupoBaTs 
PASBASHBAHME BOWHH, @ OCH OHM STOTO He KOTAT, TOrZa HEpa- 
SYMHO HMMaTb HAC ἡ CeOA BOSMORHOCTH ONCTPO AMKBUDMpOBAaTh ᾿ 
OCTATHM KOHDIMKTA Ηϑ YCHOBMAX yRe BSATHX ΟΟΗΒΘΊΘΛΙΒΟΤΒ B 
nmepemucke Mexuy Copetckum Consom ΜΚ CIA. 

Bee 510 Halo Te6e elle pas WMUHO OODymMatb, SHAR ycomo- 
BUA αὶ Xapaxtep mange, c KOTOPHMM Oygemb OeceqoBatb. Hago 
TOBecTH ZO UX COSHAHMA HAMM MHCIM, Hale xenaHnve. [lyctb OHM 
OTBeTAT Te6e MU MycTh CepyT OTBETCTBEHHOCTh Ha ceOKR. Pas 
OHM He XOTAT GCG HAMM COTpPYDHVuUaTb, TO HaNmpalMBaeTCH, BUNAMO, 
BHBOT, uTO OHM XOTAT BSATb ΒΟ OTBETCTBCHHOCTL Ha CeO, 
10 “UX MpaBpo, OHM - MpABUTeMbCTBO MU OTBEUAaNWT 88 CBOW CTpa- 
Hy, 88 CBOW NOMUTHRY, HO Hac TOTZa MmycTbh B 91 Dena He 
BIArMBantT. Pas OHM He XOTAT Hamero coTpyqHvuecTBa, TO MH 
ΗΘ MORe€M MOTH Ha NOBODY UX MOIMTUKK, KOTOPaA K TOMY ΜΘ 
B ΠΒΗ͂ΟΜ BOMpoce HepasyMHa. 

πα Toro, πτοῦη garb oTBpet HenHeau mo oTOMy BONpocy, 
MH XOTEIM OH SHATb TBOG MHEHME. 

My elle He 8HAGM, KAK OyZy? CKAALHBATbCA COONTKA, HO, 
BUDMMO, SCAM MeperoBopy M Wenblle Synyt saTaruBaTbcA, TO 
ΒΜΘΌΜΚΘΗΠΗ CTAHYT elle CONbMe YCHOKHATb BeCb BOMpoc. OHM 
ΜΘ TAKYIO BOSMORHOCTh, Y HUX Bedb OONeS BHrOZHOe crTpaTe- 
ruueckoe wv reorpaduueckoe nonomeHve. 910 HANO yUUTHBAaTh. 
TlostoMy OHM MOTYT 8ATATMBATb, ἡ OT BATATMBAHUA BTOTO KOHO- 
IMKTA OHM ΗΜ ΘΝ He cTpamawt αὶ HMYerO He TepawT. HO Tepnet 
mpemme scero HyOa u TepsfeM MH H&@ 9ΤῸΜ Π618 Kak B MaTepMallb- 
HOM OTHOMCHKM, TAK A B MONMTMUCCKOM M MOPANDHOM. 
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IIpesugeHT BHOBUTaeT BOMpOC OTHOCMTENbHO KAKUAX-TO PapaH- 
TAM Ha Oyfyllee B CBABM C ΒΟΠΡΟΟΟΜ O nocTaBKe Ha νον τὰκ 
ἨΔΒΗΒΘΘΜΟΡΟ HacTyMaTeNbHOroO Opyeun. OH Make ccHaeTcA Ha TO, 
O6yGTO OH M8 H&@MMX NOCMaHUM BHTeKaeT, UTO MH BBANM Ha ceOA 
OOAB8ATENLCTBA OTHOCUTENBHO MpOBepKU B OyhyWemM c lembw He 
HONyYCTUTh B RaNbHefmem mocTaBOK TaKOrO OpyxkuA Ha Hy6y. 
Kotatv, B Hamux ΠΟΟΠΘΗΜΗ͂Χ MH TAKOrO OOASaTeNbDCTBAa He WaBann, 
XOTAH B ΠΟΟΠΘΗΜΗ͂Χ KeHHeDM sTOT ΒΟΠΡΟΟ uv cTaBYscK. MWs06pakan 
meno Tak, OyqTO Ha STOT CUeT MMeeTCA B3AMMHaA TOPOBOPeHHOCTh, 
HeHHeDM, KOHEUHO, Donyckaet nepenepxKy. Ho us storo cienyer, 
uTO OH STMM XOUeT NOMYUNTS OT Hac 88 ero ΠΟΠΤΒΘΡΆΠΘΗΜΘ Ue- 
pes OOH o6as3aTembcTB O HeHanageHuu Ha KyOy HanOomtee BHCOKYH 
ueHy. GTO TOKE OCNOKHAeT BONpOC, 

Tenepb moO BOnpocy o noctax OOH. My paHbme wusnaranu sty 
mosulmy α cefiuac MOBTOPAeM, UTO UMeA COSTaHNA TAKUX NOCTOB 
Kak CpeyCTBO NDeTOTBPAWeHMA BHESA@NHOTO ΗΘΠΘΠΘΗΜΗ, ABAAeTCH 
pasyMHOH. HaMv NMPeATOMeCHUA HA OTOT CUeT, CeNaHHHe ΠΡ pac- 
CMOTPCHMAM BONpOCOB pasopyseHun, KeHHeEDM, BUXUMO, COSHAaTeIb- 
HO xoueT mpyBasatb K Hy6e. OH Jake cTaBUT BOMpoc Tak, UTO 
cosmaHue noctos ΟΟΪ B pavtoHe HapmOcKoro MOpA,; BKIWUaR COOT- 
BeTcTBywuuh pahou CITA, tTpeOyeT, WeckaTb, OpraHnsalyvu cooT- 
BeTCTBYWOUMX MOCTOB wm B ΟΟΒΘΤΟΚΟΜ Cowse. HO HaM, KOH@UHO, 

He TPyXHO O06’ ACHMTL, UTO HAMM ApeaNOKeHNA O MocTax OHnIM 
ChemaHy Torna, KOrfa Bemucb NeperosopH B VIOHZOHE mo Bonpocy 
Ο BCeEOOMeM M MOMHOM pasopyxeHuM uM ΠΟΒΆΘ, KHOrMa B iheHeBe Be- 
much MeperoBopHy ὁ IpegzoTspameHuu BHesanHoro HanageHua, Ilo-~ 
STOMY HAKAKOPO OTHOWEHVYA OTM MpeANOKeHMA B UaCTM, Kacawlel- 
cA ΠΟΡΤΟΒ CoBetckoro Cow3sa, He UMewT M He MOPYT UMeETb K 
KyOe, Tak Kak TOrfa, KOrga OHA BHOCKMMIMCh, He cyllecTBOBalO 

u KyOuHCKOrO Bompoca. Hameemcn, uro KeHHegn moliMer Heymect- 
HOCTb MOCTA@HOBKM MM BOMpoca o noctax OOH Ha tTepputopun Co- 
Betckoro Cowsa B CBASM c BOMpocom o Hy6e wu He OyweT HacTan~ 
BaTb Ha OTOM. 

My ugem x [IneHymy. My τοῦθ yxe οοοῦπιϑηπμ Halle ΜΗΘΗΜΘ 
μ ceituac MH eMe Oompme yOexaaemMcA, UYTO MH NpaBUANbHO cHema- 
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mM, KOPMa MOpeKOMeHTOBaNN Tede BsanepKaTbcA Ha KyOe, XoTA ἡ 
MOHMMaeM, UTO TBOE WNutTeIbHOe NpeOuBaHMe TaM HAaUMHaAeT ye 
nepepactaTbh pamMKu HeoOxogumoro. Kak TH OUeCBYMDHO 8aMerun, 
AMCPUKAHIN. yke POBOPAT, UTO, ΒΜΠΗ͂ΜΟ, B HAMAX OTHOMEHMAX ὁ 
KYOMHUAaMM TPYDHOCTM HacTOMbHO Oombime, uTO MMKOAH BHHYKDeH © 
nonro octapataca Ha Ky6e m He MoxeT OKA OTTyHa yexaTb. 
MH Tame gomyckaeM, UTO μα ΚΥΟΜΉΠΗ HauUnHawT OllylaTb HeKOTOpyH 
HEJIOBKOCTh B peSyMbTaTe TBOeTO BaTAHYBMerOcA ΠΡΘΟΉΒΘΗΜΗ͂ Ha 
Ky6e. 

ORHUM CAOBOM, BUNMMO, Hago cefluac OroBopuTbca: ech 
HeT HaneKEDH Ha ΟΟΤΡΥΠΗΜΆΘΟΤΒΟ KYOMHUeB, TOrga, MOKeT OHTD,, 
me6e ΠΡΜΠΘΤΟΙ͂ m yexatTb oTtyga. Ho Torga MH CkakemM, uTO pag 
HAMM KYOMHCKMe ΠΡΥΒΡΗ͂ He HyRawTCH Β HamemM coTpyAHuuectTBe, 
MH BHHYXDCHH Coelatb COOTBeETCTBYOMMA BHBOM 18 sToro AM He 
OyHeM HABASHBaTb cea. 

Bo BCAHKOM cilyuae, MH M Celluac cuNTaeM, UTO pelleHue O 
TBOeH moesgke Ha KyOy OHNO NpaBMAbHHM M TBOe NpeOHBaHNe 
Tam nomesHuM. Cefuac, Korga y TeOA OylyT OTM BakHHe HK 
cepbesHHe OeceLH ὁ KYOMHCKMMM DPySbAMM, MH XoTeAM OH, UTO- 
6H TH yuel Bce O6CTOATeENDCTBA AM MpOSOHTMpoBan ΠΟΌΒΥ OTHO- 
CMTebHO CBOero DalbHeltmero ΠΡΘΟΉΒΔΗΜΗ Ha Hyde. ἔοπμ TH 
MOUyYBCTBYeMb, UTO KYOMHUH He TAPOTATCA TBOMM JanbHenUM 
MpucyTcTBveM, OHO OH, BUAMMO, ΠΟΠΘΒΗ͂Ο MOKA OCTATbCA TAM. 
TBoe ΠΡΘΟΉΒΘΗΜΘ Ha Ky6e ABMACTCA, MOKHO CKa3aTb, Clepxau- 
ΒΘΌΠΜΜ GaxTopoM Kak Ova CiiA, Tak wM OMA ΚΥΟΜΗΠΘΒ. 


H. ΧΡ ILEB 


12-AB, AN 


ϑῷ 


TRANSLATION FOLLOWS 


Extract from Protocol # 66 of session of Presidium of Central 
Committee from November 16, 1962 


About Instructions to Comrade A. J. Mikoyan 


To approve the text of instructions to comrade A. I. Mikoyan (attachment — 
special folder). 


CC Secretary 
To paragraph 1 of protocol # 66 
Extraordinary 
Special folder 
Havana 
Soviet Ambassador 


To comrade A. 1. Mikoyan 


We are sending you Kennedy’s confidential oral reply to our oral confidential 
message. 


From this letter, you can see that Kennedy has agreed to our assurance regarding 
the removal of the IL-28s with crews and equipment. If we give Kennedy this assurance, 
then he will immediately lift the quarantine. From his letter, it is clear that he does not 
even demand that it be published but, so to speak, is relying on a gentlemen’s agreement 
regarding the removal of the IL-28s over the period of, as he says, 30 days. Therefore, it 
seems that it would not be difficult to reach agreement on this issue. 


But this is not the main issue. The main issue is stopping the overflights of Cuba 
and [getting] confirmation of the non-invasion guarantees, which were given in 
Kennedy’s letter of 27 and 28 October. 


From Kennedy’s letter, it is clear that currently he is holding us to our promises to 
remove offensive weapons and to our statement that with the consent of the Cuban 
government we agree to inspections by U.N. representatives concerning the removal of 
the weapons, which the Americans call offensive, from Cuba on condition that the United 
States gives guarantees through the United Nations that it will not invade Cuba nor will it 
allow such an invasion by other countries of the Western hemisphere. 


To our regret, we did not find any understanding on the part of the Cuban 

- government of our efforts to confirm the U.S. pledge through the United Nations not to 
invade Cuba. Moreover, the Cuban government has publicly announced that it does not 
agree with the steps we are trying to take in the negotiations that began in order to 


achieve confirmation through the United Nations of the U.S. obligations mentioned 
above in the interests of Cuba. Therefore, the necessary cooperation between us and the 
government of Cuba on this issue has not been established from the very beginning, and 
therefore the statements that we made in our letters look as if they have no basis, which 
Kennedy is exploiting as a pretext for refusing to confirm his pledge at the United 
Nations not to attack Cuba. 


We, the Presidium of the Central Committee, in full quorum, discussed this issue 
fully, taking into account the last letter from Kennedy, and believe that the position of our 
friends on this issue cannot be considered rational. Living in a world that contains two 
antagonistic camps means that you cannot always rely only on weapons. Under certain 
conditions one has to show significant flexibility, so that while relying on force, i.e. on 
weapons, one is still able to use diplomatic channels as well, when the situation demands 
that and when it is in our interests. 


We believed and now believe that we accomplished a big favor for Cuba when we 
snatched the statement out of Kennedy about a non-invasion of Cuba. We believe that if 
our missiles and our weapons had not been deployed in Cuba, then Cuba would already 
have been invaded by the armed forces of the United States. The military maneuvers that 
were announced by Pentagon in October -- that was precisely the announcement of the 
invasion of Cuba. Therefore, if our Cuban comrades are able to think that the missiles we 
deployed invited the U.S. threat to Cuba, then that is a big delusion. 


We believe that Kennedy’s proposal, and those proposals put forward by U Thant, 
created a good opportunity to resolve the difficulties over inspections of the withdrawal 
of our missiles. In particular, we had in mind U Thant’s proposal to the effect that he and 
the U. N. officers accompanying him could be given an opportunity to visit the locations 
where our missiles were being dismantled and to make sure that they were being 
dismantled. That proposal was the most reasonable and the most appropriate one for our 
side. 


There was also the second proposal — for the ambassadors of five Latin 
American countries represented in Cuba to visit the dismantling locations as a tour. 


How could Cuba’s sovereignty suffer from this in any way? But they rejected 
[those proposals]. We simply do not understand that. 


It was also suggested that representatives of nine neutral states — Ghana, Guinea, 
UAR, Austria, Sweden, India, Indonesia, Mexico, Brazil — visit the dismantling 
locations. We had no objections against those countries, because we had no doubts about 
their good will toward Cuba. That proposal was also rejected. 


All this creates a situation where we have been denied an opportunity to cooperate 
with the Cuban government in this question for the benefit of Cuba, — not in our interest, 
but precisely in Cuba’s interest. 


Now the Cubans have taken the following step — they have sent a protest against 
the American overflights of Cuban territory to the Security Council. This is correct. But, 
at the same time, they have issued a warning that if such flights continue then American 
aircraft would be shot down. In the situation where diplomatic contacts have been 
established and negotiations are going on, of course, it is a step that does not encourage _ 
the swiftest resolution of the conflict around Cuba. 


American aircraft, as is well known, have been flying over Cuba since the first 
days of the Revolution. Civilian planes also fly [over Cuba]. We have information that 
this year, and even in August and September, American planes were flying over Cuba 
and that the Cubans issued an order not to shoot down those planes; in any case, they did 
not open fire and did not shoot them down. The question arises, what does it mean to 
press such an ultimatum now when diplomatic negotiations are going on? If we raised 

such conditions we would have to implement them, i.e. begin to shoot down the planes. 


We believe that our people cannot participate in this because, according to our 
deepest convictions, not every opportunity has been utilized for realizing the mutual 
obligations of [both] sides, that arose from the exchange of correspondence with 
President Kennedy. To act in such a manner now would lead to a military conflict, and 
that could develop if one were to follow such a course; it could not be justified by 
anything and would have no grounds. This is our understanding of the situation and this 
is our assessment of the position of our Cuban friends on the issue of American aircraft 
flights over Cuba. 


All this puts us in a very difficult situation already because our people are there 
[in Cuba] servicing these weapons. Of course, they would believe that these weapons 
have to be used. But we cannot give the order to our people to use those weapons 
because to give such an order would mean to start pulling ourselves into a war. And we 
do not want that and we consider it irrational. 


In addition, we believe — and this is very important — that even if they opened 
fire on the American aircraft, and we would regret it if such a development occurred, if 
that were to happen, that fire would not be effective. It would not result in a real 
strengthening of Cuban security by military means. But that could cause the onset of 
U.S. military actions against Cuba. And it is a fact that the United States possesses 
military capabilities that exceed those of Cuba by many times, even though now Cuba is 
much better armed than it was before. Therefore, to open fire on American aircraft 
would be an irrational act, which would give the most notorious reactionary forces in 
America an opportunity to press Kennedy from their extreme militaristic positions. They, 
those forces, are doing exactly like that — they are putting pressure on Kennedy and 
using the opportunities that the current position of the Cuban comrades creates for them. 


We have done, and we are doing, everything possible in order to shield Cuba from 
intervention, and to arm Cuba. We undertook a great risk and we knew that we were 


taking a great risk, because the danger of unleashing thermonuclear war really did emerge 
at the most intense moment. Now, through our diplomatic actions, we shook down this 
tension and placed the negotiations of the two sides that are involved in the conflict 
within diplomatic channels, under conditions that will present.a mutually beneficial 
resolution of the situation for both sides. All this is being done primarily for Cuba and 
not for us. However, it looks like Cuba does not want to cooperate with us. Cuba, which 
now does not want to even consult with us, wants practically to drag us behind it bya 
leash, and wants to pull us into a war with America by its actions. We cannot and will 
not agree to this. We will not do it, because we see the conditions that were created 
through our efforts, that allow us to resolve the issue of Cuban security without war, the 
issue of non-invasion guarantees. 


If the Cuban comrades do not want to cooperate with us on this issue and do not 
want to take measures that would help us resolve this issue and avoid being pulled into a 
war together with us, then apparently the conclusion that we see is that our presence in 
Cuba is not helpful for our friends now. Then let them state that openly and we will have 
to make conclusions for ourselves. If our Cuban comrades take steps that in their opinion 
protect their interests — that is their right. But then we have to raise with them the issue 
that we would be forced to absolve ourselves of all responsibility for the consequences 
their steps might entail for them. If they do not take our arguments into account, then it is 
clear that our side cannot bear the responsibility for it. 


We regret this, and we regret it very much, but we will have to state the following 
--- because our advice is not being taken into account, we disclaim any responsibility 
because we cannot be attached by force to actions we consider to be irrational. In that 
case, let the Cuban comrades bear full responsibility for the situation and for the possible 
consequences. 


What should our conclusion be and what would the next step be if, of course, the 
Cuban comrades agree to take rational steps? 


We believe, as we have already informed you, that we can give an oral assurance 
to President Kennedy that we will withdraw the IL-28s from Cuba on condition that the 
President promises to lift the quarantine immediately, which he has expressed a 
willingness to do. 


The issue of non-intervention guarantees is more complicated now. As you can 
see from Kennedy’s latest confidential letter, he is tying this question to the fulfillment of 
our promises regarding inspections. Therefore, the question of lifting the quarantine and 
our obligation to withdraw the IL-28s is not the main question now, but realistically is 
only an interim condition for the solution of the main issue — the reason, as the Russians 
say, the whole mess developed in the first place — which is to squeeze out of the United 
States and to affirm through the United Nations an assurance of non-invasion of Cuba. 
The United States, of course, got into a difficult situation, taking into account the fact that 
for many years after the revolution in Cuba they declared that they could not tolerate a 


state with a different socio-political system in the Western Hemisphere. Now, as clearly 
follows from the president’s letters of 27 and 28 October, they, i.e. the United States, 
have stated exactly the opposite, namely: the United States has agreed to tolerate a state 
with a different socio-economic system and is willing to undertake an obligation not to 
intervene in Cuba and to deter other countries in the Western Hemisphere from 
intervening if we withdraw from Cuba the weapons that President Kennedy has 
characterized as offensive. 


Our understanding is that all this means a significant and important step in the 
interests of Cuba, and in the interests of its independent development as a sovereign 
socialist state. Unfortunately, the Cuban comrades do not understand that. Now the 
Cubans, by their stubbornness, and I would say by their certain arrogance, which shows 
through in their statements about sovereignty, are helping the most extreme reactionary 
forces in the United States to reject the obligations stated in Kennedy’s letters, and are 
helping those forces to put pressure on Kennedy to make him disavow those obligations 
with a long term target in mind — to ultimately embark on a military invasion of Cuba. 


It is clear that this would only be in the interests of the enemies of the Cuban 
revolution. 


Therefore, we believe that the Cuban comrades should gather their courage and 
reconsider their position on this issue. They should choose one of the forms that have 
been presented to them: either U Thant’s representatives, the ambassadors from five 
Latin American countries, or the representatives of nine neutral countries. If they do not 
accept these proposals, the United States will be the only winner, and they will score this’ 
victory only because we could not rationally use [the bargaining chips] we were able to 
obtain during the period of the most critical tensions in our relations, when we were on 
the brink of war. 


We consider it wrong to open fire on the American aircraft in the current 
circumstances. Figuratively speaking, now the tension has subsided, and somewhat like a 
truce has emerged where none of the sides opens fire [on the other]. The Americans are 
flying over Cuba, but they were flying there before. To open fire on U.S. aircraft now 
would mean to reject the diplomatic channels and to rely only on weapons, i.e. to make . 
the choice of possibly unleashing a war. 


We believe that this is irrational, and we will not take part in it. We are 
negotiating with the Americans. We want to cooperate with Cuba, and if Cuba wants to 
cooperate with us for its own benefit we will be happy. But if Cuba does not want to 
cooperate with us, then obviously our participation in the resolution of the Cuban conflict 
would not bring any benefit. In such a case, we would have to ascertain the opinion of 
the Cuban leadership, then discuss the new situation so that we could draw appropriate 
conclusions for ourselves regarding our people who are presently in Cuba. ‘Frankly 
speaking, we have the deepest regrets that at a time when we are making every effort to 
exploit every opportunity for confirming through the United Nations the U.S. obligations 


Ἢ not.to intervene in Cuba, our Cuban friends do not exhibit any desire to cooperate with us 
in this cause. 


We do not believe that the Cubans would want to force the unleashing of war, 
and if that is so, then it would be irrational [on their part] to deny us, and themselves, an 
opportunity to quickly remove the remaining elements of conflict on the basis of the 
obligations that had been already undertaken by the Soviet Union and the United States in 
their correspondence. 


You should personally think it over once again, because you know the situation 
and the personalities of the people with whom you are going to speak. You need to bring 
our thoughts and our wishes to their attention. Let them respond to you and let them take 
the responsibility upon themselves. If they do not want to cooperate with us, then 
obviously the conclusion is clear that they want to assume all responsibility themselves, 
That is their right, they are a government and they are responsible for their own country, 
for their policy; but then they should not involve us in their business. If they do not want 
our cooperation [then] we cannot adhere to their policy, which moreover is irrational on 
this issue. 


In order to give Kennedy a response on this issue, we would like to know your 
opinion. 


At this point we do not know yet how events will develop, but obviously if the 
negotiations are prolonged then the Americans will complicate the entire issue more and 
more. They have this opportunity because they enjoy a more favorable strategic and 
geographic situation. This has to be taken into account. Therefore, they could stall and 
would not suffer or lose anything from the prolongation of this conflict. But the losers . 
here first of all would be Cuba and us, both in terms of material [damage] and also in the 
political and moral sense. 


The President raises the issue of certain guarantees for the future with regard to 
the issue of sending so-called offensive weapons to Cuba. He even says that it allegedly 
follows from our correspondence that we undertook an obligation regarding inspections 
in the future for purposes of not allowing further shipments of such weapons to Cuba. By 
the way, we did not undertake any such obligation in our correspondence, although in 
Kennedy’s letters that question was raised. In presenting everything in such a light as if a 
mutual agreement existed on that issue, Kennedy, of course, exaggerates. However, it 
follows that by doing so he is trying to extract the highest possible price from us for his 
confirmation through the U.N. of the pledge not to invade Cuba. This also complicates 
the issue. 


Now to the question of U.N. posts. Earlier, we presented this position to you and 
now we repeat that the idea of creating of such posts as means of preventing an 
unexpected attack seems reasonable. Kennedy apparently is consciously trying to link 
our proposals on that issue, which we made during consideration of arms control issues, 


to Cuba. He even puts the question in such a way [as to suggest that] creation of U.N. 
posts in the Caribbean, including the corresponding area of the United States, allegedly 
requires the organization of such posts in the Soviet Union as well. Of course, it is not 
difficult for us to explain that our proposals regarding the posts were made when 
negotiations on the issue of general and full disarmament were being conducted in 
London and later during the negotiations in Geneva on prevention of unexpected attacks. 
Therefore, those proposals having to do with Soviet ports do not and cannot have any 
relation to Cuba because at the time they were made no Cuban issue existed. We are 
hoping that Kennedy will understand the inappropriateness of raising the issue of U.N. 
posts on Soviet territory in connection with Cuba and will not insist on that. 


Now we are moving toward the Plenum. We have already informed you of our 
opinion, and now we are even more convinced that we made the right choice when we 
recommended that you stay longer in Cuba, even while we understood that your long stay 
there was beginning to outgrow the framework of necessity. As you have probably 
noted, the Americans are already saying that apparently the difficulties in our relations 
with the Cubans are so substantial that Mikoyan has to stay in Cuba for a long time and 
cannot leave yet. We even admit that it might be possible that the Cubans are beginning 
to feel a certain awkwardness as a result of your prolonged stay in Cuba. 


In short, obviously we have to reach an agreement now: if there is no hope for 
Cuban cooperation, then probably you will have to leave Cuba. But then we will say that 
since our Cuban friends do not need our cooperation we have to draw the appropriate 
conclusion from all this and we will not impose ourselves. 


In any case, we believe today that the decision about your trip to Cuba was correct 
and your stay there has been useful. Now, when you have these important and serious 
conversations with our Cuban friends we would like you to take all circumstances into 
account and to test the grounds regarding your further stay in Cuba. If you feel that the 
Cubans are not inconveniericed by your further presence, it would probably be useful for 
you to stay there longer. ‘Your presence in Cuba represents, one may say, a deterrent 
factor both for the United States and for the Cubans. 


N. Khrushchev 


12-yav, ll 


[ti ranslated by Svetlana Savranskaya, The National Security Archive.] 


